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Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr, Wilhelm Binder Stralie 1

Getrag S.p.A
Via dei Gerani, 5-9
{T-70026 - Modugno (Bari)

Passenger Cars
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

70026 - Modugno (Bari} :
IT - ITALIEN

Document address i

Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari}
IT - ITALIEN

Line No Cust Part No
Cust Part Desc

Part No

1 2517267700
Schalfmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stal. nr.: 85059020
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

PASSENGER CARS

Delivery Note

A0l

Order No Delnote No Del.Note date:
352930 04.06.2018

Custorner No 135292

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer 91018089

Shipment Id 399803

Delivery Date 04.06,2018

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 303171

180486317
G824 565¢

Schedule Ne Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
32/3 400,00 pcs
5500039529M 300518-GET2-2

Unit of measure

' +NAGEL sl
KU%&E%EZZDNE MERCE
Do

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballit

A
Conformita alle schede d'imbalio:
Data controlio: 0‘:/06 /2_94(‘?

firma

Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Ald Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741
650AT Gefrag Neu Palettendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Elbiswald) GinbH
Passenger Cars
www.kendrion.com Geschafisfibrer
B552 Eibiswald 268 info-elbiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kallmann
Osterreich

Fax: +43.3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

Dr, Bernd Gundelsweller

BIC: DEUTDESF&%4
IBAN:DEG1 5947 00339 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch, Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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Delivery Note

PASSENGER CARS

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Elbiswald 269
Osterreich

“ Order No Deinote No Del.Note date:
352930 04.06.2018
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

www .kendrion,com Gaschaftsfihrer
info-elbiswatd@kendrion.com  Dipling. Martn Kellmann
Fax: +43 3466 42722 Dr, Bernd Gundalswailer
Tel. +43 3466 42322.0

Deutsche Bank AG
BIC; DEUTDEGF694
IBAN.DEG1 6347 003

UID-Nr. AT 37755709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W

9 0030 4188 00
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KENGrion (cibrawald) GmbH
Br. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesp Bafdrderung unteriegt trotz
elner gaganteillgan Abmachung den
Bestimmungen des Oberalnkommans
iiber den Beldrderungsvertrag Im In-
ternat. StraBengitervsrkehr (CMRB)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

D

NOE361089

Cea Transport ast soumis, nonobstant
toute clause conlralrs, a la Conven-
tlon relative au centrat de transport
internallona! de marchandises par
route {CMR)

Zollamt Eingang
Bureau de douana | d'eniréa/Entrata
Ufficla doganale

Ausgang
dae sortle / Usclta

2 Empfanger (Name, Anschiifi, Land)
Resfinalalre (nom, adsesse, pays}

eda S R

L Qf % Sr-k S
Via e 1"’0“‘.af‘?

.06 Hrdu pa B TALEN

16  FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land)

Transpartaur (om, adresse, pays)

LASH

& 3 Auslieferungsort des Gutes ort Land 17 Nachlolpendander FrachifGhrer (Name, Anschiift, Land)
£ Lleu prévu pour 1a livralson de la marchandise Lleu Pays Trensporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
£
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B i\ \{0\39‘"(3 H’Jﬁ!u‘, .
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28| 4 OrtundTag der Dbemahme des Gutes ort Land 18 Vorbehalts und Bemerkungen des Frachtiihrers
EE Liau ol date de la prise en charge de la marchandise Llsut Pays Réserves st observations du transportaur
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e § Beigafigte Dokuments Numéto dimmatriculztion Pays Charge utile maximale
4g Documents annexés
£g dos Kz B’:{:j SBT des iz
_§ g / 2 du véhicule £ du véhicula
=9 X H l
=t e} H das Anhiingers des Anhingers
é g NS ‘TPJ(:;C 1Can da Iammorgqua dala fan%gggus
‘E‘g B Kennzeichen und Nummer 7 Anzahlder Packstlicke 8 At der Verpackung 9 Bazelchnung des Gules 10 Statlstiknummer 11 Bruttogawicht inkg |12 Umfang Inm?

2 Masques et numéros Nombra daes colls Mode d'embalags Nature de la marchandlss No slatistique Polds bruk kg Cubage In m?
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T Bez, G . I Vorg.
g% LADEMITTEL SHho  [Rumbrs fequste Romére ON' Gtz
= |bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre Nom d'amballage
e al Mittente 2 Destinatario Vol No 8
S
= Europal. abgegobent ... .. s e o = o Stk| Eurapal, ahgegeben: . Stk.
Temperatur Ubernahme
,‘EI Temperatur Ubergabe .
= Contaner In FuB Wechselaufbauten In m Anzah!
Containez enpled | Nr. Celsses moblles enm tlombra
2 Container (in pleds Cassona Intercamblablle Numere
B | Stampel-Unterschrift Stempel-Unlerschrift
2 |Datum: Daturs: Nk
<y [von ABSENDER do ExpAaitaur von EMPFANGER e Destnatalie Nr. N
§§ del Mitterte dal Destinatario I
g - . 19 Besondere Verelnbarungen (z.B. Baférderungspapler N,
5§ |Ewop.erhalten: .. . . . .5tk] Europ. erhalten: ... .. . . e St i !:.g. transport oG
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Bl o <4 zahlen vom: Absander Wahrung Emplanger
28 A payer par: Expéditeur Monnala Daestinataire
52 (Datum: Dafturmn: Fracht
§'c {Unterschrift Fahrar Uritersehrift Eahrer Prix da transport
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4 Unterschrft und Stempel des Absendors Untarsehrift und Stempel des Fraghtiihtars Unterschrift und Stempal des Emptangars

m | Signature et timbra de Fexpéditeur Signature &t timbrs du fransporteur Signatura at timbre du destiratali

Dieses CMRARU/sterrsleh Formular 1976 flr den internationalen StraBengitervarkehr entspricht der lotzlen Ausarbeitung for alle Staaten, die der IRU angehdren, also aueh fir
Osterraleh, sowsit es sieh um grenztberschraltenden Giterverkehr handelt, Kieder Verag, UraniastraBe 4, A<1010 Wian, Tel. (01) 713 B3 84, Fax (1) 712 53 34 85, waww kiizler-varlag.at, s-mall: o'fica @ itzler-veriag.at

‘8I)13) £ YUegydy SED 8| 18 XYy ] ‘9SSeR B) :aped np eub) argjsap € v ‘ejjenusag Uoneoejie) Bt eljno Yanbipuy| esnaisbuep sasipueyorew ap sea v ,

*aqeisong Jop sue;uauaquaB Gjmes Jaj1Z ajp 'essE]y o) :UsqeBnzuc yuqny Jep UM uelZiey Jop e ‘Bunbjuelpseg usiamuaAs 1ap JagNe 'is| wajpe usyluygel 18g .




